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JOSE RICARDO ZEPFDA SALGUFRO,

actuando en nombre y representacion en mi calidad de Apoderado General Administrativo
de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucion Autdnoma
de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con Nimero de [dentificacion Tributaria:
cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y echo-cero ceroe uno-
cuatro, a quien en adelante se le dencminard indistintamente “La Comision” o “CEL”,
personetia due acreditd con el iestimonio de Escritura Plblica de Poder General
Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las ocho horas con treinta minutos del dia dos
de enero de dos mil diecisiete, ante los oficios de la Notario FEva Angelina Marguez Argueta,
por medic del cual el arquitecto David Antonio Lopez Villafuerte, conocido por David
Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de Presidents y Representante Legal de CEL, me
confirié Poder General Administrativo para que en nombre y representacion de dicha
institucion, comparezca al otorgamiento de todo tipe de instrumentos, contratos,
convenios, escritras v demas documentos gue sean necesarios o convenientes para el
cumplimiento de los objetivos vy facultades sncomendados a la Comisidn; asl como el
presente instrumento. En dicho poder la notario autorizanie dio fe de la existencia legal de
CEL, y de la perscherfa con gue actlla el Representante Legal de la misma, por una parie

y por la otra;

FANTINA LINET ANDINO RIVERA,

actuando en mi calidad de Directora Vicepresidente y
representante legal de la socisdad que gira bajo la denominacion de GBM DE EL
SALVADOR SOCIEDAD ANONIMA DE GAPITAL VARIABLE que puede abreviarse GBM
DE EL SALVADOR, S.A DE C.V,, dsl domicilio de San Salvador, quien en lo sticesivo se
denominara “LA CONTRATISTA”, convenimos en suscribir el presente contrato, de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica v su

Regiamento, el cual se regira por las siguientes estipulaciones:

A
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- ARTICULO 1°- OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a ejecutar para la CEL [o relativo a la “ADQUISICION DE NUEVAS
LICENCIAS Y RENOVACION DE DERECHOS DE ACTUALIZACION Y SOPORTE
TECNICO DE LICENGIAS DE LOTUS NOTES Y DOMINO SERVER”. Todo de conformidad

con lo establecido en los documentos contractuales
ARTICULO 2°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

El presente Contrato prevalecera sobre los siguientes docurmentoes, los cuales a falta de lo

regido en el mencionado contrato, podran ser interpretados en el orden siguiente:

a) El documento de solicitud de oferta por Libre Gestién No. CEL-L G 438-11/17;
b) La oferta de la contratista de fecha 11 de agosto de 2017; vy
¢) La garantia de cumplimiento de contrato.

Este contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de discrepancia ~

con los documentos antes mencionados.
ARTICULO 3°- ALCANCE DFEL SUMINISTRO

El alcance comprende, la obligacion de la contratista de suministrar a la CEL nuevas
licencias y el derecho de actualizacién de la herramienta de mensaieria electrénica
institucional, de acusrdo al Anexo | Guadro de Precios, asi como asistencia técnica a traves

del sitio Passport Advantage ds IBM.

ARTICULO 4°- CARACTERISTICAS DE LOS BIENES

ITEM | CANTIDAD | CARACTERISTICAS DE LOS BIENES
1 A7 Licencias nuevas IBM Mail Dual Entitlemant plus Applications Authcrized

User per Month.
Licencias nuevas de derechos de actualizacion y soporte de licencias de

mensajerfa electronica y colaboracion para envio/recepcion de correos




elecirénicos, Cliente Verse, Conferencia web, Derecho da titularidad paraj
utilizar 1BM Domino Enterprise Client Access License, IBM Domino
Enterprise Server, administracion de agendas y contactos, compatible al
100 % con IBM Domino Messaging Client Access License y Lotus Notes 9

o versién superior disponible en el mercado al momento de suscribir el

contrato.

{ icencias de usuario autorizado, suscripcion de software y soporte por 12

meses.

|a coniratista entregard un contrato de licencia, carta de concesion o carta
de titularidad extendida por el fabricante o distribuider autorizadio que
ampare los derechos de actualizacion de las versiones del producto y
soporte técnico para los mismos, por un afio a partir del 1 de ociubre de

2017 al 30 de septiembre de 2018.

El esquema de licenciamiento de las licencias IBM Mail Dual Entitlernent
plus Applications Authorized User per Month debera de ser abietto, no
deberd de estar ligado a ningln tipo especfiico de hardware y orientado

para institucionss gubernamentales.

| a rencvacion debera incluir el derecho de actualizacion del software & fa
Yltima version, descarga de actualizaciones y parches por un afio, contado
a partir del 1 de octubre de 2017 &l 30 de septismbro de 2018. El soporte
a fallas del sofiware por parte del fabricante seréd 24 x 7 a travos de call

center de IBM o a fravés de la web.

530 Renovacion 1BM Mail Dual Entitement plus Applications Authorized User
per Month.

Renovacién de derechos de actualizacion y soporte de licencias de
mensajerfa electrénica y colaboracion para envio/recepcion de correos
electrénicos, Cliente Verse, Conferencia web, Derecho de titularidad para
utiizar IBM Domino Enterprise Client Access License, IBM Domino
Enterprise Server, administracién de agendas y contactos, compatible al
100 % con IBM Domino Messaging Client Access License y Lotus Notes 9

A -
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o version superior disponible en el mercado al momento de suscribir el

contrato.

lLicencias de usuario autorizado, suscripcion de software y soporte por 12

meses.

| a contratista entregara un contrato de licencia, carta de concesién o carta
de litularidad exiendida por el fabricante o distribuidor autorizado qus
ampare los dereches de actualizacion de las versiones del producto v
soborte técnico para los mismaos, por un afic a partir del 1 de octubre de
2017 &l 30 de septiembre de 2018.

El esquema de licenciamiento de las licencias IBM Mail Dual Entitlement
plus Applications Authorized User per Month debera ser ablerto, no debera
estar ligado a ningun tipo especifico de hardware y orientado para

instituciones gubernamentales.

La renovacion deberd inclulr el derecho de actualizacion del software a la
ultima versién, descarga de actualizaciones y parchas por un afio, contado
a-partir del 1 da octubre de 2017 al 30 de septiembre de 2018. El soporte
a fallas del software por parte del fabricante seré 24 x 7 a través de call

center de IBM o a través de la web.

Q7

Renovacién 1BM Mail Dual Entittement plus Applications and $1 Authorized
User per Month

Renovacion de derechos de actualizacion vy soporte de licencias de
mensajeria electronica y colaboracion para el manejo de correcs
electronicos, Mensajeria Instanténea, Confarencia web. Compatible. con

Windows 7 Profesional y superiores.

La renovacion debera incluir el derecho dse actualizacion del software a ia
dltima versién, descarga de actualizaciones vy parches por un afio, contado
a partir del 1 de ociubre de 2017 al 30 de septiembre de 2018. kIl soporte

Conirato No. CEL-5838-5/4



center de IBM o a través de la web.

2017 al 30 de septiembre de 2018.

L

a fallas del software por parte del fabricante sera 24 x 7 a través de call |

La contratista entregara un contrato de licencia, caria de concesién o caria
de titularidad extendida por e} fabricante o distribuidor autorizado que
ampare los derechos de actualizacién de las versicnes del producto y

soporte técnico para los mismos, por un afio a partir del 1 de octubre do

|

ARTICULO 5°- ENTREGA DE LOS BIENES

La contratista se compromete en entregar los contratos de ficencia, carta de concesién o
carta de titularidad extendida por el fabricants o distribuidor autorizado que ampare los
derechos de actualizacién de las versiones del producto v soporte técnico para los
productos objeto del contrato, a mas tardar treinta (30) dias calendario postetior a la

recepcion de su sjemplar original del contrato.

El lugar de entrega de los medios de instalacién ser4 en las Oficinas Centrales de la CEL,
ubicadas en la 9 Calle Poniente #950, Centro de Gobierno, San Salvador.

ARTICULO 6°- PLAZO DEL SUMINISTRO

El plazo para el suministro de las nuevas licencias, derecho de actualizaciones y soporte
técnico estargd comprendido desde el 1 de cctubre 2017 hasta el 30 de septiembre de

2018.
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ARTICULO 9°- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

a) Forma de pago
Ei monto total del contrato sera pagado en ddlares de los Estados Unidos de América
(US$), después de presentar la contratista la documentacion completa v aprobada por la
CEL en et Departamenfo de Tescreria, ubicada en el Editicio de Oficina Central.

b) Condiciones de Pago

La CEL pagara a la contratista el monto total del contrato, posterior a la presentacion y

revision de la garantia correspondiente, de conformidad a las condiciones siguientes:

El monto total del conirato sera pagado después gue la contratista presente un (1) original
y dos () copias del comprobante de pago correspondiente firmado por el Administrador
del Contrato, en sefial de aceptacion del suministro; asf como copia de la nota de revision
por parte de CEL de la Garantia de Cumplimiento de Contrato; copia del Acta de

Recepcion del contrato de licencia o carta de concesién.

l.a CEL efectuara dicho pago en un plazo de treinta (30) dias calendaric o sesenta (60)
dias calendario, segln lo establecido en la clausuia IP-14 CLAUSULA ESPECIAL PARA
ESTABLECER LA FORMA DE PAGO, del decumentc de solicitud de ofertas dsspués que
el Departamento de Tesoreria, apruebe y autorice la documentacion presentada por la
contratista, la cual debe estar a su vez debidaments aprobada y avalada por el

Administrador del Gontrato.

Fi plazo para sl pago, ss contara a partir ds la fecha en que el Departamento de Tesorelta,

tenga autorizada toda [a documentacion presentada a cobro.
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ARTICULO 10°- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
La contratista rendird por su cusnta y a favor de la CEL, dentro de los diez (10) dias habiles

siguientes a la recepcion formal de su ejemplar del contrato, a través de un banco,
compafiia aseguradera o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a la

CEL,

ARTICULO 11°- EFECTIVIDAD DE L A GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DFL. CONTRATO

Cuando la contratista incumpla alguna de las especificacicnes consignadas en el contrato
sin causa justificada, se ls hard efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin
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perjuicio de ias responsabilidades en que incurra per el incumplimiento.

| a efectividad de la garaniia sera exigible en proporcion directa a la cuantfa y valor de las

obligaciones contractuates que no se hubieren cumplido,

ARTICULO 12°- PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL Y PROTECCION DE LA
PERSONA ADOLESCENTE TRABAJADORA

Si durante la ejecucion del conirate se comprobare por la Dirsccion General de Inspeccion
de Trabajo del Ministerio de Trabajo vy Prevision Social, incumplimiento por parte de la
contratista a la normativa que prohibe el frabajo infantil v de proteccion de la persona
adolescente trabajadora; se debera tramitar el procedimiento sancionaterio que dispons
el art. 160 de la LACAP para determinar el comstimientc o no dentro de ia gjecucicn del
contrato, de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el art. 158 romano V
literal b) de la LACAP relativa a |la invocacion de hachos falsos para obtener la adjudicacion
de la contratacion. Se entendera por comprobado el incumplimiento a la normativa por
parte de la Direccién General de Inspeccidén de Trabajo, si durante el iramite de re
inspeccion se determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccién, o por
el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, vy en éste Ultimo caso debera

finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final.
ARTICULO 13> MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, pedra declararse la caducidad del

~contrato o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a la
siguiente tabla:

E£nios primeros treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diatia sera del cero punto uno

por ciento del valor total del centrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera ds! cero punto

ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

e
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Los siguientses dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto quince por

ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
clenio del valor total del contrato, procederé la caducidad del mismo, debiendo hacer

sfectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la mutta previamente establecido, serd aplicable al monto total del

contrato incluyendo los incrementos v adiciones, si se hubieren hecho.

En el contrato de suministro los porcentajes previamente fijados para la multa, sera
aplicable Unicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de enfregar

por ef incumplimiento parcial del contrato,

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo exigir el

pago de [as mismas, una vez sean declaradas en firme.

£n ef caso de la Libre Gestion la multa minima a imponer sera del diez por ciento del safario

minimo del sector comercio.

Las muitas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista.
ARTICULO 14°- PRORROGA DEL CONTRATO

De comun acuerdo el presente contrato podra prorrogarse de conformidad al articulo 83
de la LACAP, una sola vez, por un perfodo igual © menor al pactado inicialmente, siempre
gue las condiciones del mismo se mantengan favorables a CEL y gque no hubisse una

mejor opcion. La contratista debera dar su conformidad a dicha prorroga.

ARTICULO 15° MODIFICACION

La CEL, podra modificar el presente contrato antes del vencimiento del plaze pactado,
siempre gue concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de

ejecucion del presente contrato se entendera por circunstancias imprevistas, aguel hecho
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o acto que no pueda ser evitado, previsto o gque corresponda a caso fortuito o fuerza

mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a la
CEL que verifigue el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso foriuito y fa
elaboracion del acta correspondiente; dicha solicitud deberé realizarse a mas tardar tres
dias habiles postericres de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario,

deberan presentarse las pruebas respectivas.

Asitambién se pedra modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades, vinculadas
al objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el arliculec 83-8
de la LACAP.

Cuslguler maodificacion en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya
sea de una sola vez ¢ por la suma de varias modificacionses, seglin lo establscido enfal ey
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica, se considerard como
nueva contratacion, por lo que deberé someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
orocedimiento sstablecido en la ley, so pena de nulidad de la modificacion

correspondiente.

Si la medificacion correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se

obliga a la ampliacion de las garantias.

R
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ARTICULO 16° RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma debidaments
cotmprobada, tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prorroga equivalente al
tlempo perdido, por lo que debera exponer por escrito las razones que le impiden el
cumplimiento de sus obligacionss contractuales en el plazo original v presentard las
pruebas gue correspondan; el mero retraso no dard derecho al contratista a reciamar una
compensacion econdmica adicional. La solicitud de prérroga debera hacerse dentro del

plazo contractual pactado para la entrega o ejecucién correspondisnte.

La CEL mediante resclucién razonada, acordara o denegaréa la prérroga solicitada.

ARTICULO 17°- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o paricipacion en
el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le corresponda o
l2 correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacion por escrito de
la CEL. Dicha aprobacion, si fusse dada, no relevara a la contratista de su completa

responsabilidad para cumplir con todas las obiigaciones del contrato.

La transgresion de esta disposicién daré [ugar a la caducidad del contrato, procediéndose

ademés a hacer efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 18°.- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendrd indemne v liberara tanto a la CEL, como a sus representantes,
funcionarios y demdas empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, page, ltigio,
acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse
contra la CEL, sus representantes, funcionarios y demas empleados, por cuaiguier acto u
omision de la contratista, sus agentes o empleados en fa gjecucién de! contrato, siempre

gue estos reclamos se refieran al suministro de los bienes y servicios objeto dsl presents

contrato.
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ARTICULO 19°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento del
contrato hasta su liquidacién es Ing. Salvador Fonseca Rivas Jefe del Area de Redss vy
Base de Datos guien estara autorizado para otorgar las aprobaciones requeridas,

reccmendar y tomar las accicnes necesarias con respecto a lo siguiente:

a. Dar seguimiento a la ejecucidn, respetando el plazo final establecide en el
ARTICULO 6° PLAZO DEL SUMINISTRO, de este contralo;

b. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacion de las Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato
dentro de un plazo maximo de siete (7) dias notificaré las decisiones respectivas
por escrito a la contratista;

c. Analizar las modilicaciones © propuestas requeridas por la contralista,
recomendando las soluciones que no tengan un efecto adverso en la ejecucion del
suministro;

d. Recomendar la emision def Certificado de Aceptacion (CA) del suministro;

e. Cualguler otra atribucién que la CEL le encomiende, de lo cual informara a la
contratista; v,
f. Recomendar la liguidacion del contrato vy la devolucién de las garantias

correspondientes.

El administrador del contrato, sera responsable de las obligaciones reguladas en el artfculo
82 Bis de la LACAPR, asi como de lo establecido en el articulo 74 del Reglamento de la
LACAP (RELACAP).

ARTICULO 20°- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

lLa contratista se compromete a maniener la confidencialidad sobre toda la informacion a
la que haya tenide acceso en funcion de la ejecucion del suministro y a partir de la vigencia
del contrato, para la “ADQUISICION DF NUEVAS LICENCIAS Y RENOVACION DE
DERECHOS DE ACTUALIZACION Y SOPORTE TECNICO DE LICENGIAS DE LOTUS
NOTES Y DOMINO SERVER”, por lo que no pedré divulgar dicha informacién, ni fomarla

como idea creativa para la ejscucion de futuros suministros.
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La anterior disposicidn es aplicable para toda informacion que llegue a su conocimiento o
que se produzca en razén del desempefio de sus obligaciones, salvo que las mismas lo
hagan necesario, previa autorizacion de la CEL. Esta clausula surtira efectos aun después
de la finalizacidn del contrato; ello tomando en cuenta [o regulado en la LACAP v la LAIP.

En case de incumplimiento de esta obligacion, la CEL. sancionard a la contratista de
conformidad a la LACAP vy la LAIP.

ARTICULO 21°- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

La contratista deberé asumir la completa responsabilidad incurtida por cualesquiera dafios
directos derivados del contrato ¢ bajo acuerdos o documentos relaciohados con sus
obligaciones contractuales, inclusive los causados por sus empleados o abastecedores,
excepto aquellos que resultent completaments de la propia negligencia de la GEL; y para
tales efectos bastara con la comunicacion oficial de la CEL dada por escrito a la contratista.

ARTICULOQ 22°- DERECHO DE LA CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE
EL GONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarade en quiebra o hiciere cesién general de sus bienes a sus
acreedores y si en cualquier momento el supervisor certifica por escrito a la contratista que
el trabajo esté siendo retrasado o la contratista ha viclado cualesquiera de las condiclones
contractuales; de igual forma, segun lo establecido en el articulo 93 de ia Ley de
Adquisicicnes y Gontrataciones de la Administracion Piblica, la CEL podra comunicar a la
contratista su intencién de dar por terminado el contrato sin responsabilidad para ella,
mediante aviso escrito con expresion de motives. Si dentro del plazo de diez (10) dias
contados a partir de la fecha en que la contratista haya reoibido dicho aviso, continuare el
incumplimiento o no hiciere arreglos satisiactorios a la CEL para corregir la situacion
ftregular, al vencimiento del plazo sefialado, la CEL podra dar terminado el contrato sin
responaabilidad alguna de su parte. En estos casos, la CEL. hara efectiva las garantias que

tuviere en su poder.
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ARTICULO23°- ACEPTACION DEL SUMINISTRO Y LIQUIDACION DFi. CONTRATO

Siempre qus la contratista haya entregado los contratos de licencia, carta de concesién o
carta de titularidad extendida por el fabricante o distribuidor autorizado, a satisfaccion de
la CEL, se procedera a la emision del Acta de Recepcion correspondiente. Asl mismo
franscurrido el plazo de los sevvicios de soporte téchico y siempre que no haya ningdn
reclamo pendiente, se procedera a la emision del Certificado de Aceptacion (C.A.), se daré
por liguidado el cenfrato v se hara a la contrafista la devolucién de la garantia de

cumplimiento de contrato.

ARTICULO 24°- OTRAS FORMAS DFE EXTINCION DFL. CONTRATO

El presente contrato se extinguira por las causales siguientes:

j45]

} Caducidad;

) Por mutuo acuerdoe entre las partes;

(@)

O

) Por revocacion;

O

) Por rescafe; v,

o

) Por las deméas causas que se determinen contractuaiments.,

ARTICULO 25°- ARREGLO DIRECTO

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la contraparte,
pountualizando tas diferencias y solicitara la fijacion del lugar, dia y hora para deliberar,
asunfo gue debera determinarse dentro de les quince (15) dias siguientes a fa recepcion

de la solicitud.

Recibida la comunicacion gue soliclte el arreglo directo, se convecara por escrito al
solicitante para fiar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, ia otra parte

podra introducir los puntos gue estime convenientes,

Cuando la CFEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el
lugar, dia vy la hora en que deberan reunirss las partes para la negociacion

En caso que las partes no llegaren a ningdn acuerdo, se procedsra ds confermidad con
lo establecido en el ARTICULO 26° JURISDICCION.
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ARTICULO 26°- JURISDICCION

Las paries sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales

ss someten en caso de accién judicial.
ARTICULO 27°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENGIA.

| a correspondencia relacionada con el contrato, debera dirigirse con atencién al Ing.
Salvador Fonssca, Teléfono: 2211-6089 ; o a la direccidn postal: COMISION EJECUTIVA

HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Seccidn de Correspondencia, Oficina Central de
CEL, 98 Calle Poniente No.950, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador C.A,;
asunto: Contrato No. CEL-5933-S de la Libre Gestién No, CEL-LG 438-1 1/17.

Y ala contratista en la siguients direccién: Calle Loma Linda No. 246, Colonia San Benito,
San Salvador, al PBX: (503) 2505-8600 y al FAX: 250589680.

ARTICULO 28°-  VIGENGIA DEL. CONTRATO
El presente contrato entrara en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su liquidacion

En fe de lo cual firmamos dos gjemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales sera

entregado a la contratista y el otro quedara en poder de la GEL.

En 1a ciudad de San Salvador, a los veintinueve dias de septiembre de dos mit diecisiets.

Comisién Ejscutiva Hidroeléctrica del Rio GBM de El Salvador, S.A. de C.V.
Lempa (CEL)
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José Rlcardo Zepeda Salguero Fantina Linet Andino Rivera .
Directora Vloepresmalen“‘te
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Apoderado General Administrativo

Contrato No. CEL-5938-8/15







la ciudad ds San Salvador, a las quince horas freinta minutos del dia veintinueve de septiembre de
dos mil diecisiete. Ante mf, FLOR DE MARIA PORTILLO DE ESCALANTE, Notaria, del domicilio de
Soyapangoe, Departamento de San Salvader, comparecen, JOSE RICARDO ZEPEDA SALGUERO,

quien actda en su calidad de Apoderado
General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECGTRICA DEL. RIO LEMPA, Institusidn
Auténoma de Servicio Plblico, del domiciio de San Salvador; con Nlmero de ldentificacion
Tributaria: cero saiscientos catorce-ciento ochenta mil novacientos cuarenta y ocho-cero cero uno-
cuatro, a guien en adelants se le denominara indistintamente “La Comision” o “CEL”, personetfa que
doy fe de ser legitima y suficients por haber tenido a la vista: a) el testimonio de Escritura Piblica de
Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las ocho horas treinta minutos del dia dos
de enero de dos mil diecisiete, ante los oficios de la Notario Eva Angelina Marqusz Argusta, por
medio del cual el arquitecto David Antonio Lépez Villafuerte, conccide por David Antonio Portal
Villafuerte, en su calidad de Prasidente y Representante Legal de CEL, le confirié Poder General
Administrativo para gue en nombre y representacion de dicha institucion, comparezca al
otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demas documentoes
que sean hecesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y facultades
encomendados a la Comisién; asf como el presente instrumento. En dicho poder la netario
autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personsria con gue actia el Representante
Legal, y; b) Articulo sesenta y ocho de la 1 ey de Adquisiciones y Contratacicnes de la Administracion
Pdbiica; por consiguiente el compareciente esta plenamente facultado para otorgar el contrato que
mas adelante se relacicna; y por otra parte; FANTINA LINET ANDINO RIVERA,

~quien actia en nombre y representacicn en su calidad de
Representante Legal de la Sociedad que gira con la denominacion de GBM DE EL SALVADOR,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse GBM DE EL SALVADOR, S.A.
DE G.V., de este domicilio, con Ndmero de |dentificacién Tributaria cero seis uno cuatro-uno ocho
UNo uno Nuave UNc-uNe cero LNo-seis; personetia que doy fe de ser fegitima y suficiente por haber
tenido a la vista: a) El testimonio de la escritura piblica de meodificacion de dicha sociedad, que
contiene todas las clausulas que actualmente [a rigen, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las
diez horas del dia veinte de mayo de dos mil once, ante los oficios del notario Enrique Borgo
Bustamante e inscrita en sl Registro de Comercio del dfa trece de junio de dos mil cnce, bajo el
numero TREINTA dal Libro DOS MIL SETECIENTOS GUARENTA Y CINCO del Regisiro de
Sociedades, de la que consta: que fueron medificadas las clausulas primera, decima quinta, decima
sexta, vigésima octava vigésima novena, trigésima, trigésima primera y trigésima cuarta, de su pacto




sccial quedando las demas clausulas sin modificacionss algunas; y que su denominacion,
naturaleza y domicilio, son los antes expresados, que su plazo es por tiempe indeterminado que
dentro de su finalidad se encuentra el otorgamienio de actos come i pressnte; que la administracion
de la scoiedad esta confiada a una Junta Directiva; cuyos mismbros duran en sus funciones periodos
de fres afios; que corresponden al Director Presidents de la Junta Direciiva y al Director
Vicepresidente de la Junta Directiva en forma conjunta o separada, la representacion legal, judicial y
exirajudicial v el uso de la firma social, y previo acuerdo general o especial de dicha junta pedran
ctorgar actos como el presents; b) Certificacion extendida en esta ciudad, el dia veintiuno de octubre
de dos mil dieciséis, por el Secretario de la Junta General de Accionistas de la Scociedad; el sefior
Luis Ernesto Vega Jovel, inscrita en el Registro de Cometcio bajo el Numero CIENTO VEINTE del
Libro TRES MIL SEISCIENTOS SESENTA del Registro de Sociedad, de fecha treinta v uno de
octubre de dos mil dieciséis, de la que consta que en Acta numero CINCUENTA'Y OCHO de sesién
de Junta General Ordinaria de Accionistas, celsbrada a las quince horas vy treinta minutos del dia
veintiuno de octubre de dos mil dieciséis en la ciudad de Antiguo Cuscatian, Departamento de la
Libertad que en su punto UNICO se acordd reestrusturar la Junta Directiva de la Sociedad, habiendo
sido nombrada como Directora Vicepresidente a FANTINA LINET ANDING RIVERA, por un periodo
de tres afios contados a partir de fa fecha de inscripcidn del nombramisnto en el registro de
comercio; y ¢) Certificacion extendida en esta ciudad el dia quince de noviernbre de dos mil dieciséis,
por el Director Secrstario de la Junta Directiva de la sociedad, el licenciado Ricardo Augusto Cevallos
Cortez, la gue consta que en sesidén de Junta Direciiva de la Sociedad celsbrada el dia quince de
noviembre de dos mil diecissis, se autorizo a la Directora Vicepresidente da la junta Directiva de La
sociedad FANTINA LINET ANDINO RIVERA, para otorgar toda clase de acios y contratos en nombre
de la sociedad, a quien en lo sucesive se denominara “LA CONTBATISTA”, v en las calidades
indicadas ME DICEN: Que con el objeto de darle valor de insirumento pldblico me presentan el
contrato numero CEL-CINCO MIL NOVECGIENTOS TREINTA Y OCHO-S que ccnsta de veintiocho
articulos y un anexo, &l cual ha sido suscrito en esta ciudad, este mismo dia vy gue reconocen como
suyas, por haber sido puestas de su pufe v letra, las firnas que en él aparecen, el cual en sus partes
principales establece que la contratista se obliga a suministrar a la Comisidn o relativo a la
“ADQUISICION DE NUEVAS LICENCIAS Y RENOVACION DE DERFCHOS DE AGTUALIZAGION Y
SOPORTE TECNICO DE LICENCIAS DE LOTUS NOTES Y DOMINOG SERVFR”, todo de conformidad
con lo establecido en los documentos contractuales . Bl plazo para el
suministro de las nuevas licencias, derecho de actualizaciones y soporte técnico estara comprendido
desde &l uno de octubre de dos mil diecisisie hasta el freinta de agosto de dos mil dieciocho.



Adicicnalmente los

otorgantes me manifiestan gue reconocen vy ratifican las demas estipulaciones contenidas en el
mencionado contfrato. Yo, la suscrita notario, DOY FE: Cue las firmas que aparecen al calce del
contrato en referencia, son autenticas por las razones expuestas y por haber sido puestas por los
comparecientes de su pufio y letra, a mi presencia, quienss ademdas reconocieron el contenido de
diche contrato. Asl se expresaron los comparecientes a quienes explique los efecios legales de la
presente acta notarial que consta de tres hojas dtiles v lsido que les hube todo lo escrito en un solo
acto sin interrupcién, ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y para constancia firmamos.
DOY FE.-
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